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 الحذر من معصيته  -من حقوق المصطفى
 فضيلة الشيخ ماجد بن سليمان الرسي حفظه الل 

 الهنديةباللغة   
   : فيض الرحمن التيمي المترجم 

शीर्षक: 

मुस्त़फा सल्लल्लाहु अलैहह वसल्लम का एक अधिकार 
आपकी अवज्ञा से बचना भी है। 

 

الحمد لله، نحمده ونستعينه ونستغفره، ونعوذ بالله من شرور أنفسنا، ومن سيئات إن 

أعمالنا من يهده الله فلا مضل له، ومن يضلل فلا هادي له، وأشهد أن لا إله إلا الله  

  وحده لا شريك له، وأشهد أن محمدًا عبده ورسوله

 

( َ حَقَّ  سْلِمُون ياَ أيَُّهَا الَّذِينَ آمَنوُاْ اتَّقوُاْ اللّه تقُاَتهِِ وَلاَ تمَُوتنَُّ إِلاَّ وَأنَتمُ مُّ  )  

ن نَّفْسٍ وَاحِدَةٍ وَخَلَقَ مِنْهَا زَوْجَهَا وَبَثَّ مِنْهُمَ )  ا  ياَ أيَُّهَا النَّاسُ اتَّقوُاْ رَبَّكُمُ الَّذِي خَلَقكَُم مهِ

َ الَّذِي تسََاءلوُنَ بِ  َ كَانَ عَليَْكُمْ رَقيِباًرِجَالًا كَثيِرًا وَنِسَاء وَاتَّقوُاْ اللّه (هِ وَالأرَْحَامَ إنَِّ اللّه   

َ وَقوُلوُا قوَْلًا سَدِيدًا  يصُْلِحْ لَكُمْ أعَْمَالكَُمْ وَيَغْفِرْ لكَُمْ  )  ياَ أيَُّهَا الَّذِينَ آمَنوُا اتَّقوُا اللَّّ

َ وَرَسُولهَُ فَقدَْ فاَزَ فوَْزًا عَظِي (مًاذنُوُبَكُمْ وَمَن يطُِعْ اللَّّ   
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 प्रशंसाओं के पश्चात!  

सर्वशे्रष्ठ बात अल्लाह की बात है एरं् सर्ोत्तम मार्व मोहम्मद सल्लल्लाहु अलैहह 

र्सल्लम का मार्व है। दषु्टतम चीज़ धमव में अवर्ष्कारित बबदअ़त (नर्ाचाि) हैं 
औि प्रत्येक बबदअ़त (नर्ोन्मेष) र्ुमिाही है औि हि र्ुमिाही निक में ले जाने 

र्ाली है।  
ऐ मुसलमानो! अल्लाह तआ़ला से डिो उसकी आज्ञाकािीता किो उसकी अर्ज्ञा 
स ेदिू िहो जान लो कक पैर्ंबि सल्लल्लाहु अलैहह र्सल्लम का एक अधधकाि यह 

भी है कक आपकी अर्ज्ञा से बचा जाए अल्लाह के इस कथन में आपकी अर्ज्ञा से 
बचने का ननदेश है: 

(14)النساء:  َ وَرَسُولهَُ وَيتَعََدَّ حُدُودَهُ يُدْخِلْهُ ناَرًا خَالِدًا فيِهَا وَلهَُ عَذَابٌ مُهِينٌ وَمَنْ   يعَْصِ اللَّّ  

अथावत: " जो व्यक्तत अल्लाह तआ़ला औि उसके िसूल सल्लल्लाहु अलैहह 

र्सल्लम का अर्ज्ञा किे औि उसके ननधावरित सीमाओं से आर्े ननकले उसे र्ह 

निक में डाल देर्ा क्जसमें र्ह सदैर् िहेर्ा इन्हीं लोर्ों के ललए अपमानजनक 

यातना है।" 
अल्लाह के इस कथन में भी यही ननदेश है: 

َ وَرَسُولهَُ فَقَدْ ضَلَّ ضَلَالًا مُبيِناً (36)الأحزاب: وَمَنْ يعَْصِ اللَّّ  

अथावत: " (याद िखो!) जो भी अल्लाह औि उसके िसूल की अर्ज्ञा किेर्ा र्ह 

स्पष्ट र्ुमिाही में में पडेर्ा।" 
अल्लाह ने अधधक फ़िमाया: 

بيِلًا ) َُُ ولِ سُ ُُُ سُ [ ياَ وَيْلتَىَ ليَْتنَيِ لمَْ  27وَيَوْمَ يعََضُّ الظَّالِمُ عَلىَ يَدَيْهِ يَقُولُ ياَ ليَْتنَيِ اتَّخَذْتُ مَعَ الرَّ

لَّنيِ عَنِ 28أتََّخِذْ فلَُاناً خَلِيلًا  َُُ انِ خَذُولاً [ لَقَدْ أضَُُ نْسَُُُُ ِ ْْ يْطَانُ لِ َُُّ كْرِ بعَْدَ إِذْ جَاءَنيِ وَكَانَ الشُُ ( الذهِ

(29-27)الفرقان:   
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अथावत: " उस हदन ज़ाललम (अत्याचािी) अपने हाथ चबाएर्ा कहेर्ा: ए काश! 

मैंने िसूल के साथ मार्व अपनाया होता। (२७) हाय मेिा दभुावग्य! काश! मैंने अनूक 

व्यक्तत को लमत्र ना बनाया होता। (२८) उसने मुझ ेभटका कि अनुस्मनृत से 
वर्मुख कि हदया, इसके पश्चात कक र्ह मेिे पास आ चुकी थी। शैतान तो समय 

पि मनुष्य का साथ छोड ही देता है।  
अल्लाह के इस कथन को भी देखें: 

سُولَ مِنۢ بعَۡدِ مَا تبَيََّنَ لهَُ   ٱلۡهُدَىٰ وَيتََّبعِۡ غَيۡرَ سَبيِلِ ٱلۡمُؤۡمِنيِنَ نُوَلهِهِۦ مَا توََلَّىٰ  وَمَن يُشَاقِقِ ٱلرَّ

( 115:وَنُصۡلِهِۦ جَهَنَّمََۖ وَسَاۤءَتۡ مَصِيرًا. )النساء   

अथावत: " औि जो व्यक्तत इसके पश्चात भी  कक, मार्वदशवन खुलकि उसके सामने 

आ र्या है, िसूल के मार्व के अनतरितत ककसी औि मार्व पि चलेर्ा तो उसे हम 

उसी पि चलने देंर्े, क्जसको उसने अपनाया होर्ा, औि उसे निक में झोंक देंर्,े  

औि र्ह बहुत ही बुिा हठकाना है." 

अल्लाह ने अधधक फ़िमाया: 
(63:يمٌ. )النورفَلۡيَحۡذَرِ ٱلَّذِينَ يُخَالِفُونَ عَنۡ أمَۡرِهِۦۤ أنَ تصُِيبهَُمۡ فتِۡنةٌَ أوَۡ يُصِيبهَُمۡ عَذَابٌ ألَِ    

अथावत: " अतः उनको जो उसके आदेश की अर्हेलना किते हैं डिना चाहहए कक 

कहीं ऐसा ना हो कक उन पि कोई आज़माइश आ पडे अथर्ा उन पि कोई दखुद 

यातना आ जाए।" 
इब्ने कसीि िहहमहुल्लाह अल्लाह के इस कथन:  

(63:أمَۡرِهِۦۤ أنَ تصُِيبهَُمۡ فتِۡنةٌَ أوَۡ يُصِيبهَُمۡ عَذَابٌ ألَِيمٌ. )النورفَلۡيَحۡذَرِ ٱلَّذِينَ يُخَالِفُونَ عَنۡ   

का उल्लेख किते हुए ललखते हैं: "अथावत: ( जो व्यक्तत) िसूल सल्लल्लाहु अलैहह 

र्सल्लम के आदेश का अर्ज्ञा किते हैं, आपके आदेश का मतलब आपका मार्व 
है, आपका शैली, आपकी सुन्नत एरं् आप की लाई हुई शिीअ़त (इस्लाम धमव) है, 
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समस्त कायों एरं् कथनों को आपके कायव एरं् कथन के आधाि पि ही तौला 
जाएर्ा, जो आपकी सुन्नत के अनुसाि होर्ा उसे स्र्ीकाि ककया जाएर्ा औि जो 
उसके वर्रुद्ध होर्ा उसे उसके कहने या किने र्ाले पि लौटा हदया जाएर्ा। जैसा 
कक सहीहै़

़
न (बुखािी एरं् मुक्स्लम) आहद में वर्र्रित है कक िसूल सल्लल्लाहु 

अलैहह र्सल्लम ने फ़िमाया: 
अथावत: "क्जस व्यक्तत ने हमािे धमव में ककसी ऐसी नई चीज़ का अवर्ष्काि ककया 
जो इसमें से नहीं है तो र्ह अस्र्ीकाि किने योग्य है।" 
अथावत: जो लोर् आंतरिक अथर्ा बाह्य रूप से िसूल की लाई हुई शरिअ़त 

(इस्लाम धमव) का उल्लंघन किते हैं उन्हें इस बात से डिना चाहहए कक कहीं उन्हें 
उत्पीडन ना आ पकडे, अथावत: उनके हृदयों में कुफ़्र (नाक्स्तकता) अथर्ा 
मुनाकफ़क़त (पाखंडी) अथर्ा बबदअत (नर्ोन्मेष) ना जन्म ल ेल,े अथर्ा उन्हें 
ददवनाक यातना ना आ पकडे, अथावत: दनुनया में हत्या एरं् लूटपाट, दंड हहिासत 

आहद रूप के उत्पीडनों से जूझना ना पडे।" 
मामूली तसरुवफ़ (उलटफेि) के साथ उनका कथन समाप्त हुआ।  
ह़दीस में भी आप सल्लल्लाहु अलैहह र्सल्लम के वर्िोध से िोका र्या है, जैसा 
की ह़दीस में र्र्वन है: 

अथावत: " जब मैं तुम्हे ककसी चीज़ से िोकंू तो तुम उससे रुक जाओ औि जब मैं 
तुम्हें ककसी बात का आदेश दूं तो तुम अपनी शक्तत के अनुसाि उसे पूिा किो।" 
1{इसे बुखािी:( ७२८८), मुक्स्लम:(१३३७) ने अबू हुिैिा िक्ज़ अल्लाहु अन्हु से 
रिर्ायत ककया है।}  
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आप सल्लल्लाहु अलैहह र्सल्लम की अर्ज्ञा दनुनया र् आखखित में यातना का 
कािर् है, जैसा कक सलमा बबन (पुत्र) अलाकू कक सत्य ह़दीस है: 

अथावत:" एक व्यक्तत ने िसूल सल्लल्लाहु अलैहह र्सल्लम के पास बाए ंहाथ से 
खाया आप सल्लल्लाहु अलैहह र्सल्लम ने फ़िमाया: दाए ंहाथ से खाओ ,र्ह 

बोला: मुझसे नहीं हो सकता।  
िसूल सल्लल्लाहु अलैहह र्सल्लम ने फ़िमाया: अल्लाह किे तुझसे ना हो सके! 

उसने अकड से ऐसा ककया था, र्ह उस हाथ को मुंह तक ना उठा सका।" 
2{इसे मुक्स्लम:(२०२१)ने रिर्ायत ककया है।}  
सईद बबन (पुत्र) मुसैक्ययब बबन ह़ज़्न 3{ह़ज़्न) "ज़" के सुकून(क्स्थिता) के साथ 

कठोिता के अथव में है, इसका वर्पिीत (आसान) अथावत सुवर्धा है, ह़दीस में आया 
है: 

अथावत: " हे अल्लाह! कोई चीज़ आसान नहीं है, मर्ि क्जस को तू आसान कि दे, 

औि तू जब चाहता है कहठन चीज़ को भी आसान कि देता है।" 
 इसे इब्न-ए-हहब्बान:९७४ ने अपने सही में रिर्ायत ककया है, औि अल्लामा 
अल्बानी ने इसको अल-लसललसलह अल-सहीहह में २८८६ के अंतर्वत वर्र्िर् 

ककया है।} अपने वपता से रिर्ायत किते हैं कक उनके दादा ह़ज़्न पैगंबि 
सल्लल्लाहु अलैहह र्सल्लम की सेर्ा में उपक्स्थत हुए तो आप सल्लल्लाहु अलैहह 

र्सल्लम ने पूछा कक तुम्हािा नाम तया है? उन्होंने कहा कक मेिा नाम "ह़ज़्न" है, 

पैगंबि सल्लल्लाहु अलैहह र्सल्लम ने फ़िमाया कक तुम आसान हो, उन्होंने कहा 
कक मैं अपने वपता का िखा हुआ नाम नहीं बदल लूंर्ा।  
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सईद बबन (पुत्र) मुसैक्ययब ने कहा कक उसके बाद अब तक हमािे परिर्ाि में 
कठोिता एरं् मुसीबत ही िही।" 
4{इसे बुखािी ६१९० ने र्र्वन ककया है।}  
अबू हुम़ैद अल-साइदी िक्ज़ अल्लाहु अन्हु र्र्वन किते हैं कक हमने िसूल 

सल्लल्लाहु अलैहह र्सल्लम के साथ तबूक के युद्ध में भार् ललया, जब हम 

तबूक के स्थान पि पहंुचे तो आपने फ़िमाया:  
अथावत: " आज िात बहुत तेज़ आंधी चलेर्ी, इसललए कोई व्यक्तत खडा ना िहे, 

एरं् क्जसके पास ऊँट हों र्ह उसे बांध दे, इसललए हमने ऊँट बांध ललए, औि आंधी 
बहुत तेज़ आई, एक व्यक्तत खडा हो र्या था तो हर्ा ने उसे "तै

़
 पहाङ" पि जा 

फें का।" 
{इसे बुखािी:(१४८२), एरं् मुक्स्लम: (१३९२) ने र्र्वन ककया है।}  
अथावत: " अब्दलु्लाह बबन (पुत्र) अब्बास िक्ज़ अल्लाहु अन्हुमा ने उल्लेख ककया 
है कक पैगंबि सल्लल्लाहु अलैहह र्सल्लम एक आ़िाबी (ग्रामीर्) कक बीमाि पुसी 
के ललए र्ए,पैगंबि सल्लल्लाहु अलैहह र्सल्लम जब भी ककसी िोर्ी की बीमाि 
पुसी के ललए जाते तो फ़िमाते: कोई बात नहीं, इनशाअल्लाह (अर्ि अल्लाह ने 

चाहा) तो यह बुखाि पापों को धो देर्ा। पैगंबि सल्लल्लाहु अलैहह र्सल्लम ने 

उस देहाती से भी यही कहा:  
कोई बात नहीं, इनशाअल्लाह (अर्ि अल्लाह ने चाहा) तो यह बुखाि पापों को धो 
देर्ा। उसने कहा: आप कहते हैं, पापों को धोने र्ाला है बबल्कुल नहीं यह तो अनत 

तीव्र रूप का बुखाि है अथर्ा (कथार्ाचक ने) "तसूि" कहा (दोनों का अथव एक ही 
है।) कक बुखाि एक अनत बूढे व्यक्तत पि जोश माि िहा है जो क़ब्र तक पहंुचाए 
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बबना नहीं छोडेर्ा। पैगंबि सल्लल्लाहु अलैहह र्सल्लम ने फ़िमाया: अच्छा तो 
कफि ऐसा ही होर्ा।" 
6{इसे बुखािी: (३६१६ )ने र्र्वन ककया है।}  
ए मुसलमानो! पैगंबि सल्लल्लाहु अलैहह र्सल्लम की अर्ज्ञा चाि प्रकाि के हैं: 
(१) सगीिा (छोटा)  
(२) कबीिा (बडा)  
(३) बबदअत (नर्ाचाि)  
(४) कुफ़्र (नाक्स्तकता) 
 ♦कबीिा का अथव: र्ह पाप है क्जसके किने र्ाले के प्रनत लानत, (अलभशाप) 

अथर्ा अल्लाह का क्रोध, अथर्ा निक की चेतार्नी, एरं् दंड का उल्लेख है। कबीिा 
(बडे पाप) का अपिाधी आखखित में अल्लाह की मशीययत (चाहत) के अंतर्वत 

होर्ा।  
यहद अल्लाह चाहेर्ा तो उसे यातना देर्ा एरं् चाहेर्ा तो छमा प्रदान किेर्ा। इस 

ललए कबाएि (बडे पापों से बचना अनत आर्श्यक है।  
अल्लाह का कथन है:  

(31)النساء: إنِْ تجَْتنَبُِوا كَباَئِرَ مَا تنُْهَوْنَ عَنْهُ نكَُفهِرْ عَنْكُمْ سَيهئِاَتكُِمْ وَنُدْخِلْكُمْ مُدْخَلًا كَرِيمًا  

अथावत: " यहद तुम उन बडे र्ुनाहों स ेबचते िहे क्जन स ेतुम्हें िोका जा िहा है तो 
हम तुम्हािे बुिाइयों को तुमसे दिू कि देंर्े औि तुम्हें प्रनतक्ष्ठत स्थान में प्ररे्श 

किाएंर्े। " 
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चोिी, शिाब पीना, सूदखोिी ,बलात्काि ,संबंध तोडना एरं् महहलाओं की बेपदवर्ी 
जैसे कायव बडे पापों में शालमल हैं। इन समस्त कायों के प्रनत सांसारिक अथर्ा 
उखिवर् दंड का उल्लेख आया है।  
♦ सगीिा (छोटे पाप)  का मतलब हि र्ह पाप है क्जस के प्रनत ना तो सांसारिक 

दंड का उल्लेख है औि ना ही आखखित में कोई वर्शेष दंड का उल्लेख आया है। 
7{देखें: मजमूअ-तुल-फ़तार्ा इब्न-ए-तैलमया, ११/६५०६५१, इब्न-ए-तैलमया इस 

कथन को इब्न-ए-अब्बास, अबू ओबैद अल-क़ालसम बबन (पुत्र) सलाम एरं् इमाम 

अह़मद बबन हंबल आहद की ओि संबंधधत ककया है, औि कहा है कक यह सर्ोत्तम 

कथन है।} ककंतु इस बात को समझना भी अर्श्य है कक जब सगीिा (छोटे पापों) 
को कोई व्यक्तत लर्ाताि किे औि उस से तौबा ना किे तो र्ह कबीिा (बडा पाप) 

में परिर्तवन हो जाता है।  
इब्ने मसऊद िक्ज़ अल्लाहु अन्हु से र्ाखर्वत है कक  पैगंबि सल्लल्लाहु अलैहह 

र्सल्लम ने फ़िमाया:  
अथावत:" छोटे-छोटे पापों से बचो तयोंकक र्ह जब मनुष्य के अंदि जमा हो जाते 
हैं तो उसे नष्ट कि देते हैं। पैगंबि सल्लल्लाहु अलैहह र्सल्लम ने उन छोटे-छोटे 

पापों का उदाहिर् उस समुदाय से हदया जो ककसी िेधर्स्तान में डेिा डाले औि 
जब उनके खाना बनाने का समय हो जाए तो (उनमें) से कोई व्यक्तत (लकडी की 
खोज) में ननकल पडे, जब लकडी ल ेआए औि दसूिा व्यक्तत भी लकडी लेकि 
आए यहां तक कक बहुत सी लकडडयां जमा हो जाए ं उसके पश्चात र्ह उन 

लकडडयों को जलाकि आर् जलाए औि उससे भोजन तैयाि कि ले।" 8{इसे 



9 
 

इमाम अह़मद (०१/४०२-४०३) ने वर्र्िर् ककया है औि "अल-मुसनद" के 

शोधकतावओं ने ने हसन लेगैरिही का स्थान हदया है।}  
इब्ने मसऊद का कथन समाप्त हुआ।  
यही कािर् है कक इब्ने अब्बास िक्ज़ अल्लाहूयु अन्हूमा ने सत्य रिर्ायत (कथन)  

में फ़िमाया: लर्ाताि ककया जाने र्ाला कोई भी पाप सगीिा (छोटा) नहीं िहता, 
औि तौबा के साथ ककया जाने र्ाला कोई भी पाप कबीिा (बडा) नहीं िहता।  इसे 
इब्ने अब्बास ने वर्र्िर् ककया है।  
♦ िही बात कुफ़्र (नाक्स्तकता)  की तो यह नर्ाकक़ज़-ए-इस्लाम (इस्लाम वर्िोधी) 
कोई भी कायव किने से हो जाता है, जैसे अल्लाह के अनतरितत की पूजा किना। 
उदाहिर् स्र्रूप अंबबया र् सालेहीन की अथर्ा उनके क़ब्रों की पूजा किना, अथर्ा 
अल्लाह र् िसूल, अथर्ा अल्लाह के धमव को अपशब्द कहना, अथर्ा शिीअ़त 

इस्लाम धमव के ककसी भार् का मज़ाक़ बनाना, अथर्ा धमव के ककसी प्रलसद्ध 

चीज़ का खंडन किना, उदाहिर् स्र्रूप अल्लाह पि ईमान लाने का खंडन किना, 
अथर्ा शिाब की ननषेधता का खंडन किना, अथर्ा यह वर्श्र्ास िखना की पैगंबि 
सल्लल्लाहु अलैहह र्सल्लम के अनतरितत ककसी औि का वर्धध आपके शैली से 
उत्तम है, अथर्ा जाद ू किना, ककफ़िों के धमव में रुधच हदखाते हुए मोलमनों 
(वर्श्र्ालसयों) के वर्रुद्ध उनकी सहायता किना।  
कुफ़्र (नाक्स्तकता) में पड जाने के अनेक कािर् हैं क्जन्हें फ़ोक़्हा (वर्धधर्ेत्ताओं) 

ने कफक़्ह की पुस्तकों में बाबुल-मुितद (अध्याय स्र्धमवत्यार्ी) के अंतर्वत 

उल्लेख ककया है हमने केर्ल कुछ उदाहिर्ों का उल्लेख ककया है।  
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♦ जहां तक बबदअ़त (नर्ाचाि) की बात है तो इ़बतेदा (क्जससे बबदअ़त शब्द 

व्युत्पन्न है) का शब्दकोश परिभाषा अवर्ष्काि किने एरं् जन्म देने के हैं एरं् 

इसकी शिई़ (धालमवक) परिभाषा यह है कक धमव में कोई ऐसी पूजा अथर्ा आस्था 
का आवर्ष्काि किना क्जसका धमव में कोई प्रमार् ना हो। बबदअ़त (नर्ोन्मेष) का 
संबंध आस्था से भी है एरं् कायव अथावत पूजा स ेभी है।  
 पूजा में नर्ाचाि का उदाहिर्: नमाज़ों के पश्चात सामूहहक रूप से तस्बीह़ के 

र्ातयों का पाठन किना, जुमा की नमाज़ के पश्चात ज़ोहि की नमाज़ पढना, ई़द 

लमलादनु्नबी मनाना, इसिा र् मेिाज का उत्सर् मनाना, एरं् इसी प्रकाि के अन्य 

कायों को किना क्जन्हें कुछ लोर् अल्लाह के ननकटता प्राप्त किने के भिम में 
किते हैं जबकक इस प्रकाि की पूजा अल्लाह से दिू कि देती हैं तयोंकक अल्लाह ने 

उन्हें प्रमाखर्त नहीं ककया है बक्ल्क पैगंबि सल्लल्लाहु अलैहह र्सल्लम ने इस 

प्रकाि के कायव को बबदअ़त (नर्ाचाि) का नाम हदया है जैसा कक ह़दीस में आया 
है:  

अथावत: "प्रत्येक बबदअ़त (नर्ाचाि) र्ुमिाही है।" 
9{इसे मुक्स्लम:(८६७)नए जाबबि िक्ज़ अल्लाहु अन्हु स ेऔि अह़मद: ०४/१२६-

१२७ आहद ने इिबाज़ बबन सारिया िक्ज़ अल्लाहु अन्हु से र्र्वन ककया है औि 
अल्बानी िहहमहुल्लाह ने इसे सत्य कहा है।}  
अल्लाह तआ़ला पवर्त्र कु़िआन को मेिे औि आपके ललए बा-बिकत 

(सौभाग्यशाली) बनाए, मुझे औि आपको उसकी आयतों एरं् हह़कमत (प्रनतज्ञा) 
पि आधारित पिामशों से लाभ पहंुचाए। मैं अपनी यह बात कहते हुए अपने ललए 

एरं् आप सबके ललए अल्लाह से क्षमा की दआु किता हंू, आप भी उसे क्षमा प्राप्त 
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किें , नन: संदेह र्ह अनत तौबा स्र्ीकाि किने र्ाला है औि अनत क्षमा प्रदान किने 

र्ाला है।  
 

द्ववतीय उपदेश:  

 

  !الحمد لله وكفى وسلام على عباده الذين اصطفى أما بعد

जान लें कक अल्लाह तआ़ला ने आपको एक बडी चीज़ का आदेश हदया है अल्लाह 

का कथन है: 

 َ لِيمًاإنَِّ ٱللََّّ لهِمُواِ تسَُُُۡ لُّواِ عَليَۡهِ وَسَُُُ ءيَُّهَا ٱلَّذِينَ ءَامَنُواِ صَُُُ لُّونَ عَلىَ ٱلنَّبأِهُِّ يَُُُُُُُُٰۤ ۥُكَتهَُُّ يُصَُُُ . وَمَلَُُُُُُُُٰۤ

(56:)الأحزاب   

अथावत: "अल्लाह तआ़ला एरं् उसके देर्दतू उस पैगंबि पि िह़मत (कृपा) भेजते 
हैं ए वर्शर्ालसयो! तुम भी उन पि अधधक से अधधक दरुूद (अलभर्ादन)  भेजते 
िहा किो।" 
पैगंबि सल्लल्लाहु अलैहह र्सल्लम का कथन है:  

अथावत: " तुम्हािे पवर्त्र हदनों में से शुक्रर्ाि का हदन है उसी हदन आदम (मनु) का 
जन्म हुआ उसी हदन उनकी रूह (आत्मा) ननकाली र्ई उसी हदन सूि (तुिही) 
फंूका जाएर्ा 11{अथावत तुिही दसूिी बाि फंूका जाएर्ा माने र्ह तुिही है क्जसमें 
इसिफ़ील फंूक मािेंर्े, यह र्ह देर्दतू हैं क्जनको तुिही में फंूक लर्ाने का आदेश 

हदया र्या है क्जसके पश्चात समस्त जीर् क़बिों स ेउठ खडे हो जाएंर्े।} उसी 
हदन चीख होर्ी।  12{ अथावत: क्जससे सांसारिक जीर्न के अंत में लोर् मदहोश 

होकि धर्ि पडेंर्े औि समस्त जीर् की मतृ्यु हो जाएर्ी। यह मदहोशी उस समय 
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उत्पन्न होर्ी जब सुि (तुिही) में सर्वप्रथम फंूक लर्ाया जाएर्ा ०२ फंुक के मध्य 

में ४० र्षों का अंति होर्ा।}  
इसीललए उस हदन तुम लोर् मुझ पि अधधक से अधधक दरुूद (अलभर्ादन) भेजा 
किो, तयोंकक तुम्हािा दरुूद मुझ पि प्रस्तुत ककया जाता है।  
हे अल्लाह  तू अपने बंदे र् िसूल (दास एरं् संदेशर्ाहक) मोह़म्मद सल्लल्लाहु 

अलैहह र्सल्लम पि दया, कृपा एरं् शांनत भेज, तू उनके खुलफ़ा (मोह़म्मद 

सल्लल्लाहु अलैहह र्सल्लम के उत्तिाधधकािीयों) ताबेईन (समथवक) एरं् क़यामत 

तक आने र्ाले समस्त आज्ञाकायों से प्रसन्न हो जा!  
हे अल्लाह! इस्लाम एरं् मुसलमानों को सम्मान एरं् प्रनतष्ठा प्रदान कि, 
बहुदेर्र्ाद एरं् बहुदेर्र्ाहदयों को अपमाननत कि दे,तू अपने एरं् इस्लाम के 

शतु्रओं एरं् वर्िोधीयों को नाश कि दे,तू अपने मुर्क्ह़्हद बंदों (अव्दैतर्ाहदयों) को 
सहायता प्रदान कि। हे अल्लाह! तू हमािे देशों को शांनतपूर्व बना दे, हमािे इमामों 
(प्रनतननधधयों), शासकों को सुधाि दे, उन्हें हहदायत (सही मार्व) का ननदेश दे, 

औि हहदायत पि चलने र्ाला बना दे।  
हे अल्लाह ! जो हमािे प्रनत, इस्लाम औि मुसलमानों के प्रनत  बुिाई का भार् 

िखते हैं, उसे तू अपनी ही ज़ात में व्यस्त कि दे औि उसके फ़िेब र् चाल को 
उलटा उसके के ललए र्बाल बना दे!  

हे अल्लाह! मुद्रास्फीनत, महामािी, ब्याज बलात्काि, भूकंप एरं् आज़माइशों को 
हमसे दिू कि दे औि प्रत्येक प्रकाि के आंतरिक एरं् बाह्य कफ़त्नों (उत्पीडनों) को 
हमािे ऊपि से उठा ले ,सामान्य रूप से समस्त मुक्स्लम देशों स ेऔि वर्शेष रूप 
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स ेहमािे देशों से ऐ दोनों जहां के पालनहाि! हे अल्लाह! हमािे ऊपि से महामािी 
को दिू कि दे, नन: संदेह हम मुसलमान हैं।  
हे अल्लाह! त ूसमस्त मुक्स्लम शासकों को अपनी पुस्तक को लार्ू किने एरं् 

अपने धमव के उत्थान की तौफ़ीक़ प्रदान कि, उनको उनके प्रजा के ललए िह़मत 

(दया) का कािर् बना दे! 

हे हमािे िब!  हमें दनुनया औि आखखित में समस्त प्रकाि की अच्छाई दे, औि 
निक की यातना से हम को मुक्तत प्रदान कि!  
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